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Status 1. maj 2007, opsummeret

Skibet er forberedt
o udstyr monteres inden 1. juli 2007
Besaztningen er udvalgt til forsegsrejsen i 2007
o Besatningserklaring underskrives inden 1.juni
o Besatning til hjemrejsen 2008 udvalges i efteraret 2007
Forskningsplanen er pa plads, nu skal arbejdet udferes
o Dokumentationsmetode for de enkelte undersogelse er under udvikling og fastlaegges inden afrejsen 1. juli
2007
o Der skal tilvejebringes midler til efterfolgende bearbejdning og publicering af resultaterne fra 2008
Formidlingsplanen er pa plads, men der resterer endnu meget planlegning
o Ny struktur for projektets hjemmeside implementeres inden 1. juni 2007
o Der skal indgas samarbejde om formidlingsarrangementer i Sydengland i 2008 — indledende kontakt tages for
1. juli 07
o Der skal tilvejebringes finansiering til aktiviteter i 2008

Sarlige arrangementer



o Arrangementer i forbindelse med aftejse fra Roskilde og ankomst i Dublin 2007 er under planleegning; skal
vere afsluttet inden 1. juni
o Hjemkomstarrangementet 2008 skal planlegges — indledes i efterdret 2007
Presse- og medieplan er under lgbende udvikling
o Ny pressestrategi for afrejsearrangementet 1. juli skal udarbejdes
Projekt organisation er pa plads
o Der skal tilvejebringes finansiering til projektjournalist fra sept. 2007 — sept. 2008
Sikkerheden er pé plads
o De sidste sikkerhedsgvelser og kurser er aftalt og gennemfores inden afrejsen 1. juli 2007
o Bemandingen af det stdende beredskab fastleegges inden 1.juni
o Der skal tilvejebringes finansiering til og indgas aftaler om ledsagefartej til hjemrejsen 2008
Det gkonomiske grundlag for selve sejladsen er sikret. Der mangler fortsat finansiering til:
o Fortering og overnatning under hjemrejsen 2008
Forskningsmaessig bearbejdning af data fra 2008
Oversattelse fra dansk — engelsk
Undersegelse og formidling af historiebevidsthed ”Billedet af vikingen”
Udstilling i Vikingeskibshallen 2008
Elektronisk formidling 2008
Hjemkomstarrangement 2008
Ledsagefartoj til hjemrejsen, 2008
o Journalist september 2007 — september 2008
Dansk-irsk samarbejde er etableret

O O OO OO0 OO0

I det folgende gives en uddybende status for de enkelte punkter.

Projekt Fuldblod p4 havet: Forsogsrejsen

Projekt Fuldblod pé havet er et kombineret forsknings- og formidlingsprojekt, der har til formal at
skabe og formidle ny viden om vikingetidens langskibe og samfund. Udgangspunktet er museets arbejde
med rekonstruktion af det 30 meter lange krigsskib, Skuldelev 2, der er udstillet i Vikingeskibshallen i
Roskilde.

Projektet er det hidtil sterste og mest omfattende arkeologiske eksperiment, der er gennemfort inden
for marinarkaologien. Det blev indledt i 1996, og har hidtil omfattet rekonstruktion i 1:10,
rekonstruktion i fuld skala, indsejling af det rekonstruerede skib samt udvalgelse og optraening af skibets
bes@tning.

Projektet kulminerer nu med en forsegsrejse fra Roskilde til Dublin i 2007 og retur i 2008.

Sendag den 1. juli 2007 star Havhingsten fra Glendalough ud fra Roskilde med forventet ankomst i
Dublin tirsdag den 14. august. Af hensyn til forskningsplanen er rejsen tilrettelagt uden planlagte stop
eller arrangementer undervejs. Den gar formentlig gennem Kattegat og Skagerrak op langs den norske
vestkyst til Stavanger, og derfra over Nordseen til Orkneyo og ned gennem Det Irske Hav - men den
fastlaegges endeligt under hensyntagen til vind og vejr.

Hjemrejsen fra Dublin indledes den 30. juni 2008, og skibets ankomst til Roskilde er forelagbig planlagt
til den 17. august. Hjemrejsen foregér syd om England; den vil blive tilrettelagt som en formidlingsrejse
med arrangementer undervejs. Det overvejes bl.a. at besege Liverpool, som er Kulturby i 2008.






Skibet

Havhingsten fra Glendalough blev sgsat i september 2004. Det er sdledes et relativt nyt skib, der
endnu ikke har behov for deciderede reparationer. Skibet er blevet gennemgaet fra A-Z af en badebygger
i lobet af vinteren 2006-07, og er nu klart til at gennemfore forsegsrejsen til Dublin.

Havhingsten er en rekonstruktion af Skuldelev 2-skibet. Pa grundlag af erfaringerne fra de seneste 3 ars
indsejling og efter fornyet vurdering af det originale materiale er rekonstruktionen blevet justeret; bl.a.
er skibets fleksibilitet reduceret ved indbygning af yderligere langskibsforsterkning, og ved fastspigring
af derkplanker. Der er lavet lgse skvaetbord til forhgjelse af fribordet, som desuden vil blive afstivet for
og agter med ekstra pullerter.

Besztningen

Skibet bemandes af 65 mand m/k, hovedsagligt frivillige, der har varet med i projektet siden
sosetningen i 2004. Besetningen sammens&ttes af en bruttobes@tning pd ca. 100 personer, heraf 22
kvinder. Aldersmeessigt deler besaetningen sig i to lige store dele péd hver side af 30 ar; den yngste er 17,
den ®ldste er 64. Besk®ftigelsesmassigt er bes@tningen bredt sammensat af handvearkere, studerende,
akademikere, konsulenter, arbejdslase og sefolk.

Besztningen er primert rekrutteret via det danske rasejlsmiljo, men den internationale omtale af
projektet har ogsé skabt interesse uden for Danmark. Derfor teller besetningen 19 udenlandske
besetningsmedlemmer, der kommer fra Sverige, Norge, Tyskland, England, Irland, Skotland, Holland,
Canada, Tasmanien og New Zealand.

Hvert enkelt bes@tningsmedlem er udvalgt pa grundlag af en reekke kriterier som semandskab,
sejlerfaring, engagement, sociale kompetencer, fysisk formaen og sarlige kvalifikationer (som
sygeplejerske, ssmand, baddebygger, sejlmager o.lign). Alle besetningsmedlemmer har desuden skullet
passere et sundhedstjek, og det har varet et krav, at man har deltaget i treningssejladser, og i projektets
sosikkerhedskurser.

Skipper Carsten Hvid og skibets frivillige sygeplejerske Susanne Malmstrem har gennemfort personlige
samtaler med skibets bes@tning. P4 grundlag af hver enkelt samtale er der udarbejdet et personligt
stamkort, som indeholder alle relevante oplysninger om personens sundhed, medicinforbrug, parerende
mv. Stamkortene findes i to versioner, og opbevares som fortroligt materiale pd museet. Den ene
version medbringes pé skibet under sejlads.

Forud for sejladsen underskriver hvert enkelt besa@tningsmedlem en erklering, hvor i de bl.a. bekrefter,
at de er bekendte med sejladsens risici, sikkerhedsforhold, forsikringsforhold o.lign.



Organisation af skib og besatning

Skipper har det overordnede ansvar for skib og bes@tning under sejlads. Skipper refererer direkte til
museets chefgruppe/museets direktor.

Skibet er organiseret i 6 rum efter funktion. Skipper har udpeget to formand for hvert rum (en til hvert
vagtskifte), samt en raekke stabsfunktioner for hele skibet: To kokke, en sygeplejerske og en
forstehj®lper, en journalist, to baddebyggere, to styrmend samt to mellemrabere.

Alle besztningsmedlemmer har en fast plads i skibet, og refererer til deres respektive rum-formend.
Besaztningen har valgt en besatningsreprasentant.

Skipper, rum-formaend og stabsfunktioner udger skibets kernebesetning, som har et serligt medansvar
for sejladsens gennemforelse, og for kommunikation mellem projektet/skipper og bes@tningen.

Besaztningen har dannet en rekke arbejdsgrupper og udvalg, der tager sig af forskellige problemstillinger
s& som telte, personligt udstyr, presse, teknik osv.

Museets Gul: Kernebesatning
chefgruppe
L
Skipper
Styrmand Journalist
Mellemraber
Béadbyggere Sygeplejerske
I [ [ [ [ |
Rumformend Rumformend Rumformend Rumformend Rumformend Rumformend
Forskib Hals-rum Midterskib Drag-rum Agterskib Lofting
[ [ [ [ [ [
Besatning
Telt- Personligt Presse Formidling Badsmands- Teknik-
gruppe udstyr udvalg udvalg




Treningssejlads

Skibet reprasenterer vikingetidens hgjteknologi. Det kraever indsigt i og erfaring med de mange
funktioner ombord at sejle det sikkert, og da ingen har sejlet sddanne skibe i de sidste 900 ar, har det
veret nedvendigt at gennemfore en indsejling af skibet og en optrening af besetningen forud for
forsogsrejsen. Bade af hensyn til besatningens sikkerhed og de forskningsmassige resultater.

Traningssejladserne blev indledt i 2004, og kulminerede med en fire uger lang sejlads i Skagerrak i juli
2006. Der blev tilbagelagt ca. 830 semil over grund (1.540 km), og sejladsen bragte skib og bes®tning til
Lesg, Bassholmen i Bohuslidn, Oslo, Tensberg, Kristiansand, Thyboren og Legstor.

Sejladsen i Skagerrak blev betragtet som en ’svendepreve” for skib og besetning og for museets
beredskab for formidling og sikkerhed. Selvom turen ikke indgik i forskningsplanen, blev den anvendt
som generalprove for indsamling af en raekke data, med henblik pd at finpudse planerne for undersogelse
og dokumentation.

Efter sejladsen blev der gennemfort en evaluering af sikkerhed, organisation, forplejning, det sociale liv,
forskning og formidling. Evalueringen blev tilrettelagt, gennemfort og bearbejdet af en
evalueringsgruppe, og resultatet har spillet en vasentlig rolle for de beslutninger, der er truffet i relation
til planlegningen af forsegsrejsen til Dublin.

2004
25. - 26. september | Roskilde Fjord
9.-11. oktober | Roskilde jord

2005
22.-24. april | Roskilde Fjord
28.-29. maj | Roskilde Fjord
4.-15. juli | Isefjord/Kattegat
20.-21. august | Roskilde Fjord
24.-25. september | Roskilde Fjord

2006
29.-30. april | Roskilde Fjord

2.-4. juni | Roskilde Fjord

10.juli-6.august | Skagerrak rundt

9.-10. september | Roskilde Fjord

7.-8. oktober | Roskilde Fjord

2007
4.-6. maj | Roskilde Fjord: sesikkerhedskursus
2.-3. juni | Roskilde Fjord: Evakueringsevelse i samarbejde med SOK




Forskning

Projektets forskningsplan har til mal at afpreve og undersege tre overordnede problemfelter:
* rekonstruktionen — selve hypotesen om det oprindelige skib
* rekonstruktionens og skibstypens sejlegenskaber
* rekonstruktionens og besetningens funktioner, organisation og logistik

Afprevning af hypotesen om det oprindelige skib

Rekonstruktionen kan betragtes som en hypotese, der afspejler vores forudgdende tolkninger af det
originale skib og dets manglende dele. Under forsegsrejsen afproves hypotesen i 1:1. Hvis vi har indsat
dele, der ikke fungerer, vil de gé i stykker, eller de vil sl fra ved ikke at virke efter hensigten. Hvis
helheden og de mange enkeltdele fungerer, sandsynliggeres de forudgdende tolkninger, og resultatet kan
betragtes som repraesentativt for det originale skib — og for skibstypen som sédan.

Analysen af hypotesens holdbarhed vil vere baseret pa en helhedsvurdering af de data, der fremkommer
i skibets logbog og i den elektroniske log, i bddebyggerens dagbog, i skibets sejlmanual og i de
betragtninger rum-formandene gor sig om funktionerne i de enkelte rum.

Afprevning af skibets sejlegenskaber

Afprevningen af skibets sejlegenskaber vil dels foregd som en forsggsrejse fra Roskilde til Dublin, dels
som kontrollerede testsejladser undervejs og i Det irske Hav.

Forsegsrejsen giver mulighed for at undersgge og dokumentere skibets sedygtighed, mangvrerevne og
fart under realistiske forhold. Hviletid og ventedage medtages i opgerelsen, hvilket gor det muligt at
vurdere den samlede rejsetid. Resultatet vil vere retningsgivende for langskibenes rejsehastighed i
vikingetiden, og kan sammenlignes med de resultater, der er opnéet af andre skibstyper pd samme
distance.

De kontrollerede testsejladser belyser skibets og besatningens prastationsevne under forskellige forhold.
Forsagene vil blive gennemfort som gentagne forseg under forskellige forhold pd samme bane, og skal
afprove skibets ydeevne som sejlskib og som ro-fartgj. En sammenligning af skibets sejlegenskaber og
praestationsevne med andre kendte skibstyper vil perspektivere de muligheder, langskibene tilbad deres
samtid.

Analysen af skibets sejlegenskaber vil blive baseret pé data i skibets logbog og elektroniske log. Det
samlede resultat af forsegssejladserne vil f.eks. give et indblik i de strategiske valg, en flddeforer stod
overfor, nar han skulle bringe et langskib af samme type fra A til B under givne forhold.

Funktioner, organisation og logistik

Skib og bes@tning er organiseret efter det monster, der beskrives i den nordiske litteratur fra 11- og
1200-tallet. Skipper har det overordnede ansvar; lige under ham stir to styrmand (en til hver vagt).
Skibet er derudover delt op i rum, svarende til de forskellige funktioner, der skal bemandes under sejlads.
Hvert rum har to rum-formand (en til hver vagt).

Under forsogsrejsen skal skibets og besatningens funktioner undersgges. Bl.a. styring, bddens handtering;
mastens rejsning og legning; roning og handtering af drer; kommunikation gennem skibet; madlavning
o. lign. Derudover skal livet ombord undersgges, bl.a. besetningens sundhed, kost og vandforbrug, sevn
mv. Endelig skal de logistiske problemstillinger, der er forbundet med forberedelse og gennemforing af
en laengere rejse med et langskib og 65 mand, undersoges.

Analysen af skibets funktioner, organisation og logistik vil blive baseret pa skibets logbog og sejlmanual,
rum-formandenes dagbeger, sygeplejerskens og kokkens dagbog samt film- og foto-dokumentation.



Forskningsprojektets organisation

Museet har nedsat et forskningsudvalg for forsegsrejsen med deltagelse af

museets direktor, historiker Tinna Damgérd-Serensen - formand for udvalget
projektansat seniorforsker, ark@olog Jan Bill - publikationsforberedelse, struktur
chef for museets badeverft, badebygger Seren Nielsen - rekonstruktionen

chef for museets publikumsaktiviteter, styrmand Poul Nygaard - testsejlads
museumsinspektor, ark@olog Anton Englert - forsegsrejsen

Udvalget har udpeget en rekke bes@tningsmedlemmer, der hver far ansvar for at dokumentere og
afrapportere s@rskilte problemstillinger under rejsen:

Logbog og skipperrapport: Skipper Carsten Hvid i samarbejde med museumsinspekter Anton
Englert

Rapport for testsejladser: Styrmand Poul Nygaard

Bédsmands rapport: Bddebyggerne Seren Nielsen og Tom Nicolaisen

Trimrapport: Styrmand Kjetil Silnes

Rumrapporter: De respektive rumformend i samarbejde med baddebygger Seren Nielsen og
museumsinspektor Anton Englert

Sundhedsrapport: Sygeplejerske Susanne Malmstrem

Erneringsrapport: Besetningsmedlem Bo Eggert Dahl Pedersen i samarbejde med kok Solvej
Lyng Jorgensen og museumsinspektor Anton Englert

P4 baggrund af rapporterne udarbejdes tre evalueringer, som lagges til grund for forberedelserne af
forsggsrejsen i 2008, og af den afsluttende publikation:

Evaluering af hypotesen, bddebygger Seren Nielsen
Evaluering af sejlegenskaber, styrmand Poul Nygaard og museumsinspektor Anton Englert
Evaluering af forsegsrejsen, museumsinspektor Anton Englert

Museets
chefgruppe

A

I
Museets
direktor

Forskningsudvalg for
forsggsrejsen

* I
Skibet: > Efterfolgende
Dokumentation databearbejdning

Dokumentationsudstyr

Til brug for dokumentationen er skibet udstyret med en elektronisk datalogger, der registrerer skibets
position, fart over grund, fart gennem vandet, sejlet kurs, styret kurs, vindhastighed, vindretning,
vandtemperatur, vindtemperatur og lufttryk. Alle data gemmes pa en harddisk, og sendes til projektets
hjemmeside.

Desuden medbringes 6 digitale videokameraer (HDV-camcorders) samt digitale stilkameraer.

Publikation

De indsamlede data fra forsegsrejsen vil lebende blive publiceret péd projektets hjemmeside, hvor
arbejdsrapporter og evalueringer ogsa vil blive publiceret.



Resultatet af forskningsprojektet - fra den indledende rekonstruktion af skibet til og med selve
forsggsrejsen - vil bl.a. blive publiceret i museets internationale monografiserie Ships and Boats of the
North.

Formidling

Projektets formidlingsplan har som mal at formidle selve skibet og rejsen og de undersggelses- og
forskningsprocesser, der foregar undervejs, mens de foregér, til et internationalt publikum. Rejsen skal
desuden settes i ssammenhang med de forudgiende ars arbejde; og de problemstillinger, der forfelges
undervejs, skal sattes ind i en skibsark@ologisk og kulturhistorisk sammenh@ng. For at mede denne
udfordring er formidlingsplanen forst og fremmest baseret pa elektronisk formidling med projektets
hjemmeside som platform.

Der er endnu ikke skaffet fuld finansiering til formidlingsplanen, jvf. afsnit om projektets
finansieringsplan.

Hjemmeside

Projektets hjemmeside www.havhingsten.dk er, som n@&vnt ovenfor, den vaesentligste platform for
elektronisk formidling af forsegsrejsen.

Hjemmesiden blev omarbejdet forud for treningssejladsen i Skagerrak i 2006 med henblik pa at
imedekomme to behov: Formidling af projektet til offentligheden og kommunikation med og mellem de
mange frivillige besetningsmedlemmer. Hjemmesiden er derfor bygget op af en offentlig del, og af en
del, der kun er tilgangelig for bes@tningsmedlemmer og andre med password. Under treningssejladsen i
2006 steg interessen for hjemmesiden eksplosivt; den havde ca. 5.000 daglige besog i de fire uger,
sejladsen varede.

Under treningssejladsen afprovedes tanken om at formidle sejladsen elektronisk, mens den foregik, pa
grundlag af en helt enkel teknologi: Hver dag ringede skipper til museet og meddelte skibets aktuelle
position og rute, som derefter blev lagt ind pé et kort p&d hjemmesiden. Derudover sendte
besetningsmedlem, journalist Henrik Kastoft, sin dagbog hjem til museet via en e-mail, hvorefter
teksten blev lagt ind pd hjemmesiden. Det fungerede, men den teknologiske lesning, der forudsatte
mobiltelefon-daekning, kan ikke anvendes under forsegsrejsen til Dublin.

P4 grundlag af erfaringerne fra formidling af treningssejladsen, og med udgangspunkt i projektets
forsknings- og formidlingsplan har der veret arbejdet med videreudvikling af hjemmesidens struktur og
indhold siden september 2006. Sidelebende har der veret arbejdet med afklaring af mulige teknologiske
lesninger, og tilvejebringelse af den nedvendige teknologi.

Skibet er udstyret med en satellit-telefon, der kan fungere som baeremedie for e-mails; en BGAN-satellit-
sender, en mini-C transciever samt 6 HDV-camcorders og videoredigeringsudstyr. Dermed er det muligt
lebende at sende elektroniske data om skibets position, kurs, fart og vindforhold m.v. til hjemmesiden
sammen med logbeger, dagboger, billed- og videomateriale.

Det har vist sig, at hjemsendelse af elektronisk materiale, is@r af levende billeder, via satellit er s&
kostbart, at det ikke vil vere ekonomisk muligt at transmittere film fra hele sejladsen i realtid.

Hjemmesidens nye struktur vil bl.a. omfatte en formidling af:

* Projektet: idé, historie, grundlag og mél
Skibets kontekst: Prasentation af arkaologiske, skriftlige og ikonografiske kilder
De igangvarende undersogelser: indsamlede data fra rejsen
Kommentarer fra skrivebordet: overvejelser om de indkomne data
Kulturhistorisk kontekst: praesentation af lokaliteter, personer og begivenheder
Undervisningsmateriale
Bes@tningens oplevelser og rejseberetninger
Nyheder

Der er indgaet samarbejde med en raekke institutioner om udvikling af sitet, herunder: National Museum
of Ireland; Huntarian Museum, Glasgow; Roskilde Museum; Knowledge Lab, SDU; Avedere Gymnasium,;



Treellerupskolen; Dimension 3; Thrane & Thrane; Danmarks Meteorologiske Institut; DR.dk og en
rekke forskere fra andre institutioner.

Hjemmesidens nye struktur og det grundlaeggende indhold forventes at vere tilrettelagt og
implementeret den 1. juni 2007. Fra 1. juli 2007 indledes real-tids formidlingen af forsegsrejsen, og fra
september 2007 udbygges materiale til undervisningsbrug.

Organisation af hjemmesiden

Museets chefgruppe Projekt-
sekTetarlat Besatningens
PTOJCKIETS Kommunikations-
Web-master platform
1 1 | ] ,
Direktor Udstlll%ngschefv. Projektets Besa®tnings-
v. forskningsudv: hjemmesideudv: journalist: medlemmer:
Kontekst Kulturhistorie Nyhedsformidling Dagbeger fra rejsen
Data og rapporter Undervisning Pressemeddelelser
Kommentarer fra | |
skrivebordet 3 "
| National Museum of Ireland Politiken
Huntarian Museum, Glasgow DR

Museets medalrbej dere
Forskere fra andre
institutioner er
inviteret til at

Roskilde Museum
Knowledge Lab, SDU
Avedere Gymnasium

Traellerupskolen
kommentere relevante Dimension 3
aspekter af rejsen Thrane & Thrane
Danmarks Meteorologiske Institut
DR.dk
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Udstillinger

Museets sarudstillingslokale i Vikingeskibshallen blev for sommersasonen 2006 bygget om til
projektrum i samarbejde med arkitekt Henrik Therkelsen og Benny Jacobsen, Lydia A/S. Hér blev
projektet og sejladsen prasenteret via video-skaerme, lydparaboler og enkle tekstplancher.

Op til s@sonen 2007 er udstillingen blevet udviklet, s& den i hegjere grad bygger pa den direkte
elektroniske formidling. Publikum kan bl.a. folge forsegsrejsen fra Roskilde til Dublin pa skerme, og fa
adgang til information om de igangvaerende undersegelser via projektets hjemmeside.

12008 er det intentionen at udbygge udstillingen yderligere efter et koncept, der er udviklet i samarbejde
med Benny Jacobsen, Lydia A/S. Idéen er bl.a. at understotte oplevelsen af at ”veare der selv” ved at
udnytte det filmmateriale, der produceres under forseggsrejsen i 2007, og vise levende billeder pé en krum
skerm fra gulv til loft. Dette udviklingsarbejde er endnu ikke finansieret.

Udstilling pa andre museer
Der er indgéet aftale om udstillingssamarbejde med National Museum of Ireland. En planlagt udstilling pa
Glasgow’s Huntarian Museum er opgivet pa grund af manglende finansiering.

Udstilling ombord pa skibet

Det har fra de tidligste treningssejladser vist sig, at skibet modes af stor interesse, nar det legger til land.
For at imedekomme denne interesse med en formidling af projektet, blev der i 2006 produceret en
mobil udstilling, som kan fastgeres i skibets rig. Erfaringerne med denne udstilling ligger til grund for
udviklingen af en ny udstilling, der medbringes ombord p& Havhingsten under forsggsrejsen til Dublin.
Udstillingen vil kunne fastgares i skibets rig eller opstilles pa land.

Organisation af udstillingsarbejdet

Museets chefgruppe
Udstilllings- Eksterne
chef Samarbejds-
partnere
Udstilllings-
gruppe
Deltagelse i = —denter

Muligheden for at indgd aftaler om deltagelse i formidlingsarrangementer i land blev afprovet i
samarbejde med SNOS i Tonsberg i 2006. I weekenden d.22 — 23. juli sejlede Havhingsten og Gaia, en
norsk rekonstruktion af Gokstadskibet, kapsejlads, og Havhingsten blev praesenteret ved kajen. Museet
producerede en udstilling om Projekt Fuldblod pa havet, som blev vist i byen, og museets medarbejdere
holdt foredrag om rekonstruktion, om skibet og om sejladsen.

Det er intentionen at deltage i formidlingsarrangementer pa hjemrejsen fra Dublin til Roskilde i 2008.
Forelobig er der kontakt til Liverpool, som er kulturby det ar, men der er endnu ikke indgéet egentlige
aftaler.

Inden skibets afrejse fra Roskilde d. 1. juli kontaktes den danske ambassadei London og den britiske

ambassade i Kebenhavn med henblik pd at undersege interessen for at etablere et samarbejde om
planlagning og finansiering af formidlingsaktiviteter langs den sydengelske kyst.
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Beger

Museet producerer et katalog om skibet og projektet, som udkommer pa dansk og engelsk inden 1.juli
2007. Kataloget s®lges fra museet og fra skibet. Kataloget vil blive tilbudt til salg pa de museer, der har
indgéaet udstillingssamarbejde om projektet.

Der er i efteréret 2006 indgéet samarbejde med Henrik Kastoft og Sohns Forlag om udgivelse af en
personlig beretning om rejsen til Irland. Bogen udkommer pa dansk og engelsk inden jul 2007.
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Dokumentarfilm

Det har veret et selvstendigt mal i formidlingsplanen at skabe en dokumentarfilm for at:
* sikre de bedst mulige filmoptagelser af skibet og fra rejsen
* sikre en international formidling af projektet
* tilvejebringe billeddeekning til nyhedskanaler med et begraenset antal kamerahold ombord
* skaffe finansiering til et ledsagefartoj

Museet indgik samarbejde med konsulent Anders Kongshaug, der skulle etablere kontakter til
filmbranchen, og hjelpe med udvikling af et filmkoncept. En praesentationsfilm blev produceret og vist
i Cannes i foraret 2006, og pa den baggrund indgik museet samarbejde med I'TN, som forsegte at selge
konceptet til de store internationale TV-selskaber i bl.a. USA.

Museets gnsker om at skabe en film til visning prime-time pé alverdens TV-kanaler, som samtidig
kunne finansiere et ledsagefartej, blev medt med krav, som vi af hensyn til forskningsplan og sikkerhed
ikke kunne imedekomme. Museet afviste bl.a. at gere skibets officielle sprog til engelsk, og at tage
utrenede besetningsmedlemmer fra de respektive T V-selskabers lande om bord.

P4 den baggrund kunne I'TN ikke finde de nedvendige partnere. Samarbejdet med ITN og Anders
Kongshaug blev derfor afsluttet 1. april 07, og museet har siden selv arbejdet for at etablere aftaler om
produktion af dokumentarfilm pa et gkonomisk set mere beskedent niveau. Filmprojektet kan séledes
ikke finansiere et ledsagefartgj.

Museet har i lebet af april 2007 indgéet aftale med:
* BBC, Timewatch: produktion af en international dokumentarfilm om projektet
* Danmarks Radio: nyhedsdekning, produktion af en dansk dokumentarfilm i DR1-regi

Museets egen fotograf samt udvalgte besaetningsmedlemmer dokumenterer rejsen og livet ombord med
henblik pa en efterfolgende egen-produktion.

Filmprojektets organisation

Museets
Chefgruppe

Projekt-sekretariat

BBC Danmarks
Radio

Museets specialister
Eksterne specialister
Besatningsmedlemmer
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Seerlige arrangementer

Der afholdes en international pressekonference samt et VIP-arrangement d. 6. maj 07.

Mélet med dagen er at gge den internationale forhandsinteresse for forsggsrejsen, for museet og for
Danmark/Roskilde som besggsmal gennem et arrangement, der omfatter sejlads i Havhingsten,
omvisnings pad museet, pressekonference og reception.

Afrejsearrangementet i Roskilde d.1. juli er under planlegning. Malet med arrangementet er at markere
indledningen af selve forsegsrejsen gennem et weekendarrangement, der skaber en festlig ramme om
afskeden med skib og bes®tning. Det bliver samtidig en fejring af 504rs dagen for den forste dykning pd
Skuldelevsperringen. Arrangementet og afrejsen har desuden veret tenkt som udgangspunkt for en
fornyet indsats i forhold til den internationale presse.

Kongehusets beslutning om at aftholde barneddb samme dag giver anledning til at revurdere
pressestrategien. Der vil i den anledning blive taget kontakt til Kongehusets pressechef.

Ankomstarrangementet i Dublin den 14. august er under planlagning. Det bliver en hejt profileret
begivenhed, der omfatter et officielt arrangement samt formidlingsaktiviteter for publikum. (Se Dansk-
irsk samarbejde).

Planlegningen af arrangementer i 2008 vil blive indledt i efterdret 2007.
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Presse

Projektet er blevet medt med stor interesse fra den internationale presse- og medieverden fra forste
feerd. Ses@tningen af skibet i 2004 blev fulgt af 52 millioner TV-seere pd 35 TV kanaler verden over.
Siden har der veret en jevn strom af artikler og indslag i TV og radio.

Under treningssejladsen i Skagerrak i juli 2005 blev der etableret et velfungerende samarbejde mellem
museets presseansvarlige museumsinspektor og en frivillig pressegruppe i besa@tningen. Resultatet var en
omfattende pressedekning med ca. 200 artikler i blade og aviser, 13 TV-indslag og 6 radioindslag —
hovedsagligt i danske og norske medier.

P4 grundlag af erfaringerne fra treningssejladsen lagde museet en mere ambities strategi for
pressearbejdet, der bl.a. omfattende oprettelse af en journalist stilling pa halv tid. Stillingen blev besat 1.
september, og fra november er der regelmaessigt udsendt pressemeddelelser og elektroniske nyhedsbreve
via projektets hjemmeside.

Da Havhingsten blev sat i vandet den 14.april 2007, blev begivenheden dekket af DRs Nyheder, TV2’s
Nyheder, TV2 News og en lang rekke dagblade og gratisaviser. I den mere eksotiske ende blev projektet
omtalt i Vietnam, Korea, Japan, Sydafrika og Slovenien. Interessen fra medierne er nu sé stor, at Ritzaus
Bureau den 18. april udsendte en meddelelse om projektet som international mediebegivenhed.

Museet forbereder en international pressekonference i samarbejde med Visit Denmark den 6.maj. Det
forventes at 40 danske og udenlandske medier vil deltage. Forelgbig har 15 medier fra Nordeuropa og
USA tilmeldt sig, her i blandt RTE, Associated Press og The Smithsonian Magazine.

Pa grundlag af den store interesse fra pressen, vil museet udarbejde en revideret presseplan for projektet
for skibets afrejse 1. juli 2007. Skibet medbringer udstyr, der gor det muligt at sende pressemeddelelser
direkte fra rejsen.

Medied2kning af selve rejsen

Der er indgéet aftale med udvalgte medier om deltagelse i selve rejsen med henblik pé lebende
nyhedsdaekning og produktion af dokumentarfilm: Politiken, Danmarks Radio (TV-avisen og DR.dk)og
BBC-Timewatch vil séledes have journalister/fotografer med. Det forventes, at Danmarks Radio og RTE
indgdr en samarbejdsaftale, der sikrer lobende nyhedsdakning i Irland.

Der er indgéet aftale med DRs Radio Sjalland om legbende radiointerviews. Derudover er der kontakt til
en lang rekke medier, som der skal indgés aftaler med.

Sikkerhed

Sikkerheden gar forud for det arkaologiske eksperiment og for alle relaterede aktiviteter. Sikkerhed
betragtes som en funktion af: Skibets tilstand; besatningens uddannelse; udstyr og ledsagefartej. Det er
obligatorisk at bare redningsvest ombord, og der ma ikke indtages alkohol.

Skibets tilstand overvéges lgbende af en badebygger, der kan vurdere og udbedre eventuelle skader, og
radgive skipper om mulige konsekvenser for den videre sejlads. Riggen tilses af skipper, der ogsa er
museets rebslager. Som sikkerhed medbringes bl.a. ekstra ror samt materialer og verktej til reparation af
skib og rig.

Bes@tningens uddannelse omfatter deltagelse i treeningssejladser siden 2004; deltagelse i
sosikkerhedskursus, der gennemfores af en tidligere instrukter fra sevarnet; forstehjelpskursus v.
projektets sygeplejerske; og evakueringsgvelse, der atholdes i samarbejde med SOK. Derudover har 20
besztningsmedlemmer gennemfort et kursus i hardtvejrs-sejlads ved Fosen Folkehgjskole.

Besaztningen har indgvet et buddy-system, der inddeler hele besatningen i par, som er forpligtet til
indbyrdes at holde s@rligt oje med hinanden.
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Skibet er udstyret med moderne navigations-, vejrmeldings-, kommunikations- og redningsudstyr.
Udstyret sender automatisk information til andre fartgjer om Havhingstens identitet, position, rute, fart
og antal ombordverende. NavTex vejrmeldingssystemet gor det muligt at folge opbygningen af lokale
vejrsystemer pa ruten. Sikkerhedsudstyret omfatter bl.a. redningsflader, redningsdragter og veste til hele
besaztningen.

Fra Roskilde til Orkneye ledsages Havhingsten af et dansk fartej (Cabel 1, JD Contractors), mens et
skotsk fartgj (Seatreck) med lokalkendskab i Det irske hav overtager opgaven fra Orkneyg til Dublin.
Ledsagefartgjerne skal om nedvendigt yde slaebeassistance; redde overbordfaldne; modtage syge og
tilskadekomne indtil hjalp nar frem; assistere ved en redningsaktion og varetage kommunikation med
redningstjeneste i tilfelde af ulykke eller forlis. Derudover skal ledsagefartgjerne vare platform for
filmoptagelser.

Organisation af sikkerhedsarbejdet

Museets || Museets
chefgruppe sikkerheds-udvalg
i I | I
Skibets tilstand: Uddarlnelse af Udlstyr: Folgebad:
besatning:
Chef for museets Museets
badeverft Skipper Skipper sikkerheds-chef
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Beredskab

Museet har med kyndig vejledning fra Roskilde Politi og SOK udarbejdet en krise- og beredskabsplan, der
indeholder information om generelle sikkerhedsforhold, forsikringsforhold, skibet og besatningen,
sundhed, sikkerhed og sygdom, samt instrukser for handling og kommunikation i tilfzlde af sygdom og
ulykke. Beredskabsplanen er udarbejdet pa dansk, mens et sammendrag med sarligt fokus pa skib,
sikkerheds- og redningsforhold er oversat til engelsk.

Beredskabsplanen udleveres til samtlige besatningsmedlemmer og til medlemmerne af museets staende
beredskab, der alle har pligt til at laese den. Den findes endvidere pd museet, om bord i Havhingsten og
pé de to ledsagefartgjer. Den tilsendes Roskilde Politi og SOK forud for sejladsen, og laegges desuden ud
pa projektets hjemmeside.

Der er nedsat et stdende beredskab pd museet, som varetager den daglige kommunikation med skibet,
forer bes@tningslister og registrerer skibets position, kurs, vejrsituation, situationen ombord, eventuelle
hendelser mv. Beredskabet har en telefonvagt, der kan kontaktes ndr som helst pa degnet i tilfelde af
sygdom eller ulykke. I tilfeelde af ulykke sammenkalder telefonvagten beredskabet, som pa forhand er
udpeget med individuelle arbejdsopgaver i relation til parerendekontakt, pressekontakt,
myndighedskontakt mv.

Organisation af beredskabet

Museets
bestyrelsrsformand
[ IVIUSTCTS DCSTYTCIST | Presse
' L
Direktions- Mulseets IVIUSCCTS
sekreteer direktor sikkerhedschef
| |
Roskilde Det staende Museets
Politi beredskab sikkerhedsudvalg
| |
SOK Krisehjelp

Forsikringsforhold

Museet tegner forsikring for samtlige besa@tningsmedlemmer under forsegsrejsen. Det har vaeret en
udfordring at fa overblik over forsikringsspergsmalet, ikke mindst pa grund af bes@tningens
internationale sammensatning; kombinationen af ansatte og frivillige besetningsmedlemmer; og det
forhold, at nogle af de frivillige, f.eks. skibets sygeplejerske, udever deres erhverv ombord. Museet har
derfor haft advokatbistand i dialogen med forsikringsselskabet.

Forsikringsvilkarene er beskrevet i beredskabsplanen; samtlige besetningsmedlemmer skal for rejsen

underskrive en besatningserklaring, der bl.a. vedrerer forsikringsforhold. Erklaringen er udarbejdet af
museets advokat.
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Sundhed og sygdom

Museet har i samarbejde med skibets frivillige sygeplejerske tilrettelagt arbejdet omkring sundhed og
sygdom ombord. Bes@tningen har gennemgaet et sundhedstjek, og der er udarbejdet sundhedsattester for
hver enkelt. Attesterne findes i to eksemplarer, der opbevares pd museet og ombord pd Havhingsten.

Under sejladsen varetager skibets frivillige sygeplejerske og skibets frivillige forstehj®lper arbejdet med
sundhed og sygdom.

Skibet er udstyret med en skibsmedicinkiste, som bl.a. indeholder medicin, genoplivningsudstyr,
forbindsstoffer og immobiliseringsudstyr. Skibets skipper og sygeplejerske gennemgar et kursus i
anvendelse af kistens indhold pd Maritimt sundhedscenter for afrejsen til Dublin.

Under sejladsen dokumenterer skibets sundhedspersonale sundhedstilstanden ombord. Dagbogen vil indga
i den forskningsmessige bearbejdning af "livet ombord".

Skibets to kokke har ansvar for at sikre sund og narende kost. Under sejladsen fores dagbog over
forbruget med henblik pa efterfolgende analyser af kalorieforbrug og kostsammensatning. Dagbogen vil
indgd i den forskningsmassige bearbejdning af ’livet ombord”.

Pladsforhold

Skibets trange pladsforhold skaber en sarlig sikkerhedsmaessig problemstilling. Der er mindre en 1 m? til
radighed pr. person, det er derfor en serlig udfordring af spise, arbejde og sove ombord. Under
degnsejlads péhviler det formandene for hvert af skibets rum at tilse, at besa@tningen far mest mulig
hvile — i erkendelse af, at det er en ekstraordinar belastning at sejle flere dogn i trek.

Projektorganisation

Projektets organisation er gennem projektets levetid blev tilpasset de opgaver, der har skullet loses, og
den strategi, der har veret lagt, i hver enkelt projektfase.

Museets bestyrelse har gennem alle projektets faser haft det overordnede ansvar, og har primeert
beskaftiget sig med projektets skonomi og sikkerhed, og har derudover fulgt udviklingen af projektets
mange elementer.

Museets direktor har varetaget det daglige ansvar for udviklingen af projektet.

Indledende fase 2002 - 2004

Planlegningen af forsegsrejsen blev indledt i 2002. Arbejdet med at beskrive og budgettere projektet
blev indledt, og de forste ansegninger blev udarbejdet. Rekruttering af besetningen blev padbegyndt i
2004.

Udviklingsfase 2004 - 2006

I forbindelse med ses@tningen af skibet i 2004, gik projektet ind i en ny fase. Det blev besluttet at
indarbejde sejladsen i et dansk-irsk kultur- og erhvervsfremsted, som skulle udnytte den forventede
medieopmarksomhed, skabe synergi mellem forskellige kulturinstitutioner og mellem kultur- og
erhvervsliv. Tanken var kort sagt, at projektet kunne blive storre, flottere, interessant for flere — og at
der samtidig kunne genereres en skonomi, der kunne finansiere sejladsen.

Tanken medte opbakning i Roskilde Kommune, Roskilde Amt og Kulturministeriet. P4 grundlag af
ekstraordinare tilskud fra de tre parter kunne museet derfor i 2005 ansette konsulent Arne Kunckel til
udvikling af en strategi for et kultur- og erhvervsfremsted og for indgdelse af partnerskaber mellem
museet og relevante erhvervsvirksomheder.
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Planchef Martin Holgaard, Roskilde Kommune og kultur- og erhvervskonsulent Bjarne Andersen,
Roskilde Amt indtradte i en arbejdsgruppe, der skulle hjelpe projektet pa vej. Projektet blev endvidere
indarbejdet i Kommunens erhvervsudviklingsstrategi.

Arbejdsgruppen blev nedlagt i foraret 2006, da bdde Martin Holgaard og Bjarne Andersen forlod deres
stillinger, som pga. den igangverende kommunalreform ikke blev genbesat. Samtidig var Kunststyrelsen,
som havde udtrykt interesse for udviklingen af projektet pé statsligt plan, under omorganisering, og
derfor ude af stand til at engagere sig i arbejdet.

Museet forsegte i en kort periode at komme videre gennem etablering af et lokalt samarbejde, der kunne
danne grundlag for udvikling af noget storre — men matte konstatere, at projektet var for tungt at lofte
pé det givne ressourcegrundlag. Visionen om at udvikle et kultur- og erhvervsprojekt i relation til
sejladsen blev opgivet.

Forberedelsesfase december 2005 — november 2006

Efter at have forladt visionen om at etablere et kultur- og erhvervsfremsted, blev energien samlet om at
realisere selve sejladsen og de relaterede forsknings- og formidlingsaktiviteter, der skulle gennemfores af
Vikingeskibsmuseet.

Konsulent Arne Kunckel fortsatte som projektsekretaer og udarbejdede en ny strategi for fundraising og
indgdelse af sponsoraftaler og partnerskaber — i samarbejde med museets direktor, skonomichef og
udstillingschef.

Organisationen omkring skibet og sejladsen blev i december 2005 lagt ind i fastere rammer, der bedre
kunne varetage behovet for planlegning, styring og koordinering i den egentlige forberedelsesfase, hvor
alle aspekter af sejladsen skulle forberedes og afproves péd ’generalpreve-niveau”.

Ved arets begyndelse blev skibet séledes inddelt i 6 rum. Alle besetningsmedlemmer blev tildelt en
bestemt plads i skibet, og refererede til de personer, der af skipper var udnaevnt som rumformend. De
12 rumformend indgik sammen med de to styrmand, de to rorgangere, de to kokke, sygeplejersken og
mellemraberen i Kernebesatningen, som fik et s@rligt medansvar for at fa sejladsen til at fungere.
Skipper stod, i sagens natur, med ansvar for skib og besetning.

Et sejladsudvalg blev nedsat til planleegning og tilretteleggelse af alt, der har med sejladsen at gore, efter
de overordnede retningslinier, der blev udstukket af sejl-styregruppen. Skipper Carsten Hvid var formand
for udvalget, som i gvrigt var sammensat af Preben Rather Serensen, representant for
kernebesatningen; Mogens Nielsen, repraesentant for besetningen; Tom Nicolaisen, bddebygger; Vibeke
Bischoff og Erik Andersen, rekonstrukterer; Poul Nygaard, budget.

En sejlstyregruppe blev nedsat med det formal at sikre, at de overordnede mal, museet har formuleret
for projektet, blev opfyldt. Sejlstyregruppen havde desuden til opgave at udstikke de overordnede
retningslinier for projektet, at koordinere sejladsen med alle relaterede aktiviteter, og at varetage
projektets gkonomistyring samt kontakt til myndigheder og samarbejdspartnere. Museets direktor var
formand for styregruppen, der i gvrigt var sammensat af hele sejladsudvalget, af Arne Kunckel,
projektsekretar; museumsinspektor Anton Englert, forsegsrejse; museumsinspektor Anne-Christine
Larsen, udstillinger; museumsinspektor Martin Djupdrat, presse og film; skonomichef Claus
Christiansen, skonomi.

Museets Bestyrelse

|

Museetls direktor Projektsekreter
| |

Sejl-styregruppen @
|

Sejlaclsudvalg
. |
Kell'ne-
besatning
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Besatning

Gennemforelsesfasen 1. november 2006 -

Da det efter en evaluering af treningssejladsen i Skagerrak kunne konkluderes, at bade skib og besatning
var parate til at gennemfore den planlagte forsegsrejse til Irland, blev organisationen pr. 1. november
tilpasset den egentlige gennemforelsesfase. Malet var at:

* skabe en mere smidig beslutningsstruktur

* en starkere forankring af projektet i museets daglige ledelse

* forbedre kommunikationen mellem museet og besetningen

* skabe en mere overskuelig kommunikationsvej mellem projektet og eksterne samarbejdspartnere

Bestyrelsens og direktorens placering og funktion i organisationen viderefertes uforandret i den nye
organisation. Sejlstyregruppen blev nedlagt, og styringen af projektet blev forankret i museets
chefgruppe. Sejladsudvalget blev opretholdt, ligesom den grundlaeggende organisation af kernebesatning
og skib blev opretholdt.

Projektsekretariat

Projektsekretariatet blev — pa grundlag af en ekstraordiner bevilling fra Roskilde Kommune —
omstruktureret og opnormeret. Besetningsmedlem Preben Rather Serensen, der hidtil havde fungeret
som frivillig web-master for projektets hjemmeside, blev pr. 1. november 2006 ansat som leder af det
nye projektsekretariat med direkte reference til museets direktor.

Bes@tningsmedlem og journalist Henrik Kastoft blev fra medio september 2006 ansat i en
halvtidsstilling som projekt-journalist, bl.a. med den opgave at producere nyhedsbreve til projektets
hjemmeside. Tidligere projektsekretaer Arne Kunckel videreforte sin rolle som fundraiser i
projektsekretariatet. Museets direktor og ekonomichef samt projektets skipper indgik desuden i
sekretariatet.

Arbejdsdelingen i sekretariatet er klar og entydig, og bidrager til at skabe hurtige arbejdsgange og
beslutningsprocesser. For at understotte dette foregdr kommunikationen i sekretariatet hovedsagligt pa
e-mail.

Sekretariatets medevirksomhed begranses til en arbejdsgruppe, der omfatter sekretariatets leder,
skipper, museets direktor og skonomichef.

Chefgruppe
I gennemforelsesfasen er projektet, som nevnt, forankret i museets chefgruppe. Den enkelte chef har

sdledes ansvar for de dele af projektet, der horer under hans/hendes normale ansvarsomrdde. Opgaverne
loses dels gennem se@rlige projektgrupper, dels gennem de arbejdsudvalg, der er etableret i museets daglige
organisation.

Projektet er fast punkt pa chefgruppens meder, som afholdes hver 14. dag. Skipper Carsten Hvid og
leder af projektsekretariatet Preben Rather Serensen deltager i moedet under dette punkt.
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Projekt organisation
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Okonomi

Arbejdet med at tilvejebringe finansiering til sejladsprojektet blev indledt allerede i oktober 2002, mens
skibet endnu var under bygning. P4 det tidspunkt var strategien at finde en sponsor eller fond, der ville

finansiere hele projektet. Siden har strategien méttet omlagges nogle gange.

1 2005 udvikledes en ny strategi, der indarbejdede sejladsen i en vision om et storre dansk-irsk kultur og
erhvervsprojekt. Strategien var inspireret af det engagement og den interesse, der pa davaerende
tidspunkt blev udvist fra bl.a. HUR, Dansk Industri og turistbranchen, for indgaelse af utraditionelle
samarbejder mellem dansk kultur- og erhvervsliv. P& trods af stor opbakning fra Roskilde Kommune og
Roskilde Amt viste det sig imidlertid at vere en alt for tung opgave for museet. Strategien blev derfor
forladt i foraret 2006.

Fra 2006 har strategien fokuseret pa at tilvejebringe finansiering til selve forsegsrejsen og til realisering
af forsknings- og formidlingsplanen. Strategien har rettet sig mod:
* offentlige puljer

e fonde

* sponsorer/partnerskaber

* museets eget budget

Arbejdet har resulteret i en ekstraordinar bevilling fra Roskilde kommune til opnormering af
projektsekretariatet. Kulturnet Danmark puljen og ITif e-museum puljen har bevilget midler til

udvikling af elektronisk formidling af projektet via projektets hjemmeside. Derudover er der fra irsk side

afsat midler til projektet pa den irske finanslov.

Ansggninger til fonde har resulteret i donationer fra Skibsreder Carsten Brebels Almennyttige Fond og
fra Augustinus Fonden.

P4 grundlag af den sponsorstrategi, der blev formuleret i 2005, er der udviklet et sponsor- og

partnerskabskoncept, som er blevet prasenteret for et stort antal virksomheder. P4 den baggrund er der
indgdet sponsoraftaler med Furuno Danmark og Thrane & Thrane. Der er indgdet partnerskabsaftaler

med Viking Life Saving Equipment, JD Contractors, SAS, BP-Gas, RIR Revision og Riff Skilte.

Derudover er der indgdet rabat aftaler med blandt andre Spejdersport, Frisport og Imerco Roskilde.

Finansieringsplan

2004 -2008 Budget Offentlige Fonde Sponsorer Museet Mangler
Tilskud

Forsggsrejse 5.609.000 355.000 1.490.000 127.000 3.437.000 200.000

Forskning 2.962.000 0 0 0 1.588.000 1.374.000

Formidling 5.125.000 1.840.000 250.000 0 726.000 2.309.000

Serlige 750.000 150.000 0 0 200.000 400.000

arrangementer

Sikkerhed 4.666.000 0 674.000 1.110.000 1.282.000 1.600.000

Organisation: 2.855.000 1.500.000 0 0 1.110.000 245.000

Projektsekretariat

L alt 21.967.000 3.845.000 2.414.000 1.237.000 8.643.000 5.828.000
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Manglende midler

Forsegsrejsen

* Fortering og overnatning undervejs: kr. 200.000
Forskning:

*  Bearbejdning af forskningsdata mv. 1.074.000
Formidling:

*  Oversattelse dansk — engelsk (2007 + 2008): kr. 306.000

*  Elektronisk formidling, 2008: kr. 458.000

e Udstilling i Vikingeskibshallen, 2008: kr. 1.045.000

* Bevidsthedshistorie, Billedet af vikingen, 2007 + 2008: kr. 500.000
Sarlige arrangementer:

* Hjemkomstarrangement 2008: kr. 400.000
Sikkerhed:

*  Ledsagefartoj til hjemrejsen 2008: kr. 1.600.000
Organisation:

*  Halvtidsstilling til journalist 10.sept.2007 — 30. sept. 2008: kr. 245.000

Dansk-irsk samarbejde

Projekt Fuldblod pé havet er blevet modtaget med &bne arme i Irland. Projektets forsknings- og
formidlingsaspekter veekker faglig begejstring, mens selve tanken om et rekonstrueret irsk langskib, der
vender tilbage til sin oprindelige hjemhavn, har emotionel betydning. Projektet har skabt grobund for et
teet dansk-irsk samarbejde, der siden 2000 er kommet til udtryk i udstillinger og feelles formidlings- og
undervisningsaktiviteter i Roskilde, Dublin og Wexford, i udgivelse af publikationer og i musikalske
arrangementer. Samarbejdet blev endvidere markeret ved ses@tningen af skibet i 2004, hvor Hendes
Kongelige Hojhed Dronning Margrethe og den danske kulturminister Brian Mikkelsen deltog sammen
med den irske minister for kultur, sport og turisme John O'Donoghue og en officiel irsk delegation. Selve
skibets navn, Havhingsten fra Glendalough, er symbolsk sammensat af et dansk og et irsk navneled; det
irske navneled er foreslaet fra irsk side.

Samarbejdspartnere og organisation af samarbejdet

Forsagsrejsen til Dublin forberedes i et teet samarbejde med irske myndigheder, institutioner og
enkeltpersoner. Samarbejdet omfatter gkonomi, udstilling, formidling og undervisning, presse og medier,
turisme, samt en lang rekke praktiske opgaver i relation til skibets og besatningens ankomst, ophold,
sikkerhed og - for skibets vedkommende - overvintring.

De centrale samarbejdspartnere i projektet er:
* Department of Arts, Sport and Tourism
Irlands kulturministerium
o  Afdelingschef Chris Flynn
o Projektansvarlig Eamonn Mac an Bheatha
o Fuldmeagtig Anne Holliday
* National Museum of Ireland
o Director Patrick F. Wallace
Head of Services Seamus Lynam
Head of Facilities Gregory Kelly
Head of Collections Raghnall O Floinn
Marketing, Aoife Demel
o Education, Felicity Devlin
* Dublin Docklands Development Authority
En kommerciel institution der star for udvikling af de gamle dokker — ikke ulig Oresundskonsortiet
o Marketingschef Loretta Lambkin
o Projektansvarlig Carmel Smith
*  Dublin City Council
o Paul Mooney

OO0 0O
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o Mary Weir
*  Dublin Tourism
o Sam Johnston
*  Ovrige
o John Nicholls — historiker
o VisitDenmark.dk
o SAS
* Den danske ambassade i Dublin
o Ambassader Henrik Rée Iversen
o 1. ambassadesekreteer Mikkel Hagen Hess
o Praktikant Mette Mork Andersen

Den danske ambassade i Dublin har pataget sig rollen som museets reprasentant i Irland, og varetager en
vasentlig del af den lebende kommunikation og koordinering med de mange irske partnere og
interessenter. Det daglige samarbejde mellem museet og ambassaden varetages af projektets
sekretariatsleder Preben Rather Serensen og 1. ambassadesekreter Mikkel Hagen Hess.

Den overordnede koordinering og udvikling af de aktiviteter, der planlegges i Dublin i relation til
projektet, varetages af en styringsgruppe, bestdende af

¢ Direktor Patric F. Wallace, National Museum of Ireland

¢ Ambassader Henrik Rée Iversen, Den danske ambassade

* Afdelingschef Chris Flynn, Department of Arts, Sport and Tourism.

Vikingeskibsmuseet samarbejder med National Museum of Ireland om indhold og tilretteleggelse af
udstillinger samt felles formidlings- og undervisningsaktiviteter. Det daglige samarbejde varetages af
udstillingschef Anne-Christine Larsen og Head of Collections Raghnall O Floinn.

Herudover samarbejder de to museer om transport og opstilling af skibet samt opbevaring af skibets
udstyr i forbindelse med skibets overvintring og udstilling i Collins Barracks. Det daglige samarbejde
varetages af chef for bddeverftet Seren Nielsen og Facility Manager Gregory Kelly.

Vikingeskibs-
> museet O ——
f
Irske samarbejdsgartnere: Denwganske Nationx museum Depwpf Sports,
Dublin Docklands Development Aut. |y ambassade < of Ireland @p| Artsand Tourism
Dublin City Council
Dublin Tourism A A A
VisitDenmark . . .

SAS P Styringsgruppe i Dublin
RTE

Nationalmuseet i Dublin &bner en udstilling om projektet den 28. juni, umiddelbart for skibets afrejse fra
Roskilde. Udstillingen produceres i samarbejde med Vikingeskibsmuseet, og baserer sig hovedsagligt pa
den elektroniske formidling, der produceres af Vikingeskibsmuseet.

Fé dage efter ankomsten transporteres skibet til Collins Barracks, hvor det med hjlp fra Irlands sterste
kran loftes op over bygningerne, og placeres i gdrden. Hér vil det vare udstillet indtil skibet skal
forberedes til hjemrejsen i forsommeren 2008.

Formidling og undervisning

Vikingeskibsmuseet stiller film og elektronisk formidlingsmateriale til rddighed for National museum of
Ireland. Vikingeskibsmuseets medarbejdere vil endvidere deltage i forskellige formidlingsaktiviteter under
skibets ophold i Dublin.
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National Museum of Ireland bidrager til udvikling af elektronisk undervisningsmateriale til projektets
hjemmeside.

Officielle arrangementer

Der afholdes en international pressekonference samt et VIP-arrangement d. 6. maj. Hér forventes bl.a.
deltagelse fra Den Irske ambassade i Kebenhavn, Den danske ambassade i Dublin, Department of Arts,
Sport and Tourism samt fra National Museum of Ireland.

Afrejsearrangementet i Roskilde den 1. juli er under planlagning. Det er endnu ikke afklaret, hvem der
representerer Irland.

Ankomstarrangementet i Dublin den 14. august er under planlagning. Havhingsten ankommer til Dublin
Docklands, og ankomsten markeres med en velkomstceremoni pa Custom House Quay. Alle relevante
veje ved Docklands lukkes ved ankomsten (kI.12 — 15) .

Grundet parlamentsvalg og borgmesterskifte kan der forst opnés endelig afklaring af den officielle irske
deltagelse primo juli, men forelobige kontakter tyder pd deltagelse fra premierminister mr. Bertie Ahern
(forudsat genvalg), kulturministeren samt Dublin Lord Mayor.

Forsvaret vil stille med militeerband og ®resgarde, og et storre fladefartej vil folge Havhingsten fra
Malahide ind i Dublin havn.

Der arbejdes desuden pa at arrangere publikumsaktiviteter og vikingemarked pa kajen.

Dublin City Council planlegger at reklamere for arrangementet ved at s@tte bannere op i byen og langs
de storre indfaldsveje i perioden 10. — 18. august.

De irske samarbejdspartnere forventer 10.-15.000 interesserede tilskuere pa kajen.

Danmark vil vere representeret pa flere niveauer. Der er taget kontakt til kulturminister Brian
Mikkelsen. Den danske ambassader Henrik Iversen, Roskildes borgmester Poul Lindor Nielsen, museets
bestyrelse og daglige ledelse, reprasentanter for de fonde og sponsorer, der har stottet projektet,
bese@tningens familie og venner, medlemmer af Vikingeskibsmuseets venner m.fl.

Okonomi

Department of Arts, Sport and Tourism har afsat 1.5 million kroner til stotte for projektet, og atholder
de omkostninger, der er forbundet med skibets ankomst og besatningens ophold i Dublin.

National Museum of Ireland atholder alle omkostninger til skibets ophold og udstilling i Irland, og
bidrager til udviklingen af bl.a. undervisningsmateriale pa projektets hjemmeside.
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